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VÈYA DOU PATÉ A EKUVIYIN
Le dechando né tré d'oktôbre, na baia kobya de patêjan dou
dicritri d'Ia Chama è lou j'èmi chè chon rètrovâ ou kabarè de
pèrotse a Ekuviyin pâ pachâ ia vèya, na kothema ke daté du on
par de j'an. Chti an, l'è le komité d'Intrè no de Friboua ke ravi le
pochyin de chin organijâ. Ha vèya l'è inkotya a tsandzo pè le
Triolè dou Mourè è Intrè no de Friboua.

Du le chalutachyon è le prèjintachyon dou prèjidan. No j'an j'à le
piéji d'oure le kà d'Ia pèrotse d'Ekuviyin. Le balè voué di
grahyàjè è di tsantre l'an rèdzoyi le j'oroyè le pe fênè. Din la
châla, to le mondo irè tyé po lé j'akutâ. Tyinta tsanthe por no,
d'ithre dinche gâto in tsanthon. D'ayeu, no j'an j'à le piéji d'Iè
j'oure on chèkon kou, du le loto.

Nouthron piti loto a la viye mouda, tyirâ in paté è répéta in

franche, bin chur pâ in aleman, l'a bin dèmorâ le dzuyà,
mimamin ch'l'an pâ gânyi di grò pri. Nyon l'a volu krouvâ le
nonan-t'è nà ke Djan-Marc l'a portan krânamin chayê chin
bèthèyi.

La komèdiya " Ha mâr dé bouratyère ", in dou j'akte, no j'a fê
pachâ on galéja vouêrba. Lé tré grahyàjè k'I'an dzuyête in paté
gruèrin è d'Ia pyanna no j'an rèdzoyi.
L'è l'ichtoare d'on n'orno ke trovavo ke l'y avi rin fôta dé
tèlèvijyon a la méjon è cha fèna chavé pâ mé tyè fere por
arouvâ a le déchidâ. Ma, fô pâ oubyâ ke din ti lé ka, on tràvè
kokon po bayi on kou dé man. Cha vejena, ke Tè vinyête on du
midzou, bére on kâfé, l'y a de ke dêvechê pâ chè dèkoradji. Li
fayi vèyi le bon momin, li fére na bouna mouâcha a medyj,
l'anyatâ è le kajolâ. De ha fathon, l'è chur ke chèdèrè on kou.
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L'afére l'a férmo bin dzuyè, ma kotyè tin apri n'in d'à ouna k'chin

rèpinti dza pèchke che n'orno chè pyantâvè dèvan cha
bouratyère tote le vèyè è oubyâvè mimamin d'alâ dremi.
Ha pithe l'è j'ou konpojâye pè Antonie Zamofing-Dzatyè, na fiye
d'Ethavanin ke chàbrè a Poju è'Jacqueline Gale d'Ekuviyin. L'è

j'ou dzuyéte pè Pè Antonie Zamofing, la fèna, Danielle Favre, la

vejena è Jacqueline Gale, l'omo, Milon. Fô fèiichitâ hou fèmalè
ke tsèvanthon dinche bin le paté.

La vèya l'a foumè in mijuka. L'è Antoine Portmann k'irè a la

bachtringa. A l'an kevin.

Le prèjidan d'Intrè no
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CHAQUE CHOSE A SA PLACE

Parue dans "Au fil de la Trême" après
les "Retrouvailles", journée historique
de 1992 où nous avions tâché de réunir
toutes les personnes qui avaient "usé
leur fond de culotte sur les bancs de
l'école de la Tour de Trême". Appel
partout, même par voie diplomatique, succès

immense
Histoire de montrer que La Tour de Trême

est un village authentique et non pas
un dortoir ou une banlieue de Bulle
Ancienne petite ville, châtellenie et poste
avancé du comté de Gruyère, La Tour de
Trême était gruyérienne depuis des
siècles alors que Bulle appartenait à l'Evè-
ché de Lausanne
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